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|EEE 1394 FireWireld Adapter
Schndllinstallationdetfaden



FCC Warnung

Dieses Gerat hat in Tests die Grenzwerte
eingehalten, die im Abschnitt 15 der FCC-
Bestimmungen fur digitale Geréate der Klasse B
festgeschrieben sind. Diese Grenzwerte sehen in
Heiminstallationen einen ausreichenden Schutz vor
gesundheitsschadigenden Strahlen vor. Das Gerat
erzeugt und verwendet hochfrequente
Schwingungen und kann sie ausstrahlen. Wenn es
nicht nach den Anweisungen des Herstellers
aufgestellt und betrieben wird, kdnnen Stérungen im
Radioempfang auftreten. In Ausnahmefallen kénnen
bestimmte Installationen aber dennoch Stérungen
verursachen. Sollte der Radio- und Fernsehempfang
beeintrachtigt sein, was durch Ein- und Ausschalten
des Gerates festgestellt werden kann, so empfiehlt
sich die Behebung der Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden Mal3nahmen:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.
* Vergrof3ern Sie den Abstand zwischen Geréat und Empfanger.

» Stecken Sie den Netzstecker des Gerats in eine andere
Steckdose ein, so dass das Geréat und der Empfanger an
verschiedenen Stromkreisen angeschlossen sind.

* Ziehen Sie einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker
zu Rate.

Es mussen abgeschirmte Kabel verwendet werden,
um die Emissionsgrenzwerte einzuhalten. .
Bitte beachten Sie, dass Anderungen, welche die fur
die Einhaltung zustandige Partei nicht ausdricklich
enehmigt hat, dazu fuhren kénnen, dass die
etriebserlaubnis erlischt.
Dieses Gerat entspricht den Bedingungen von Teil
15 der FCC Bestimmungen. Fiur den Betrieb gelten
die beiden folgenden Bedingungen: 1)Dieses Geréat
darf keine schadliche Schnittstelle verursachen und
2)Dieses Gerdt muss jede beliebige Schnittstelle
akzeptieren, hierzu gehéren auch Schnittstellen, die
unerwinschte Aktivitdten verursachen kénnen.

CE Zeichen Warnung

Dies ein Produkt der Klasse B. In einer Wohngegend kann dieses Produkt
Interferenzen verursachen, dann ware der Benutzer verpflichtet,
entsprechende MaRnahmen zu ergreifen.



VCCI Warnung
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DRF-A3 Schnellinstallationsleitfaden

Vielen Dank, dass Sie die D-Link DRF-A3 PCI
FireWire® Upgradekarte gekauft haben. Dieser Leitfaden
zeigt Ihnen, wie Sie die Geréte installieren und zusammen
mit dem Ulead VideoStudio 4.0 benutzen.

Schlusselmerkmale:

» Geschwindigkeit bis zu 400 Mbps

» Ermoglicht sofortige Verbindung zu anderen
Geréten (Hot Plug)

» Leichte Verbindung zu digitalen Camcordern,
DTV, DVCR, DVD und Computern

* Verbindet bis zu 63 Geréte

* Plug and Play Installation

» Kompatible zu Windows 98 und Windows 2000

» Erflllt Standards IEEE 1394-1995 ist kompatible
zur Spezifikation 1394A

o Erfillt die UGberarbeitete PCI Spezifikation 2.2

» Im Paket befindet sich die 3-Port PCI Upgrade
Karte, ein 6-Pin an 4-Pin IEEE1394 Kabel, die
Ulead VideoStudio Editing Software.

Installation

Schritt 1. Hardware Installation

Der DRF-A3ist ein PCI |EEE 1394 Adapter. Um ihn zu
installieren, schalten Sie lhren Computer aus und ziehen
Sie das Stromkabel heraus. Beriihren Sie eine nicht
lackierte Schraube auf3en am Gehause, um sich selbst zu
erden und statische Entladungen zu vermeiden, welche die
Karte beschédigen kénnten. Nehmen Sie das Gehause ab
und stecken Sie die Karte in einen der PCI Steckplé&tze
Ihres Computers.

Schritt 2. Treiber installieren

Uberpriifen Sie, ob Sie ans Internet angeschlossen sind.
Sie mussen Uber eine Internetverbindung verfiigen, um die
Treiber herunterzul aden.

Nachdem Sie den DRF-A3 in einen der verfiigbaren PCI
Steckplétze instaliert haben, schalten Sie den Computer
an und starten Sie ihn mit Windows. Windows erkennt den
DRF-A3 automatisch und fragt nach den Treibern. Die
folgenden Abbildungen zeigen Ihnen, mit welchen
Schritten Sie den DRF-A3 installieren.



Add New Hardware Wizard

Thiz wizard zearches for new drivers far:

Texas Instrumentz OHC] Compliant IEEE 1394 Host
Cantroller

A device driver iz a software program that makes a
hardware device wark.

< Eamk:

Cancel |

Klicken Sie an dieser Stelle einfach auf , Weiter".

Add HNew Hardware Wizard

YWhat do pou want Windows to do?

¢ Search for the best driver for vour device.
[Recommended). i

" Display a list of all the divers in a specific
lozation, 2o you can zelect the driver pou want.

< Back I Mewt > I Cancel |

Waéahlen Sie “Nach bestem Treiber suchen ...“ und klicken
Sieauf ,Weiter”.



Add Mew Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its driver databasze
on your hard diive, and in any of the following zelected
locationz. Chick Mexst to start the zearch.

[T CD-ROM drive

v Microsoft Windows Update

[ Specify a location:

|- twindE ¥l

¢ Back I Mewst = I Cancel |

Achten Sie darauf, dass nur “Microsoft Windows Update’
markiert ist und Sie eine Verbindung zum Internet haben.

Der DRF-A3 |&dt die neuesten Treiber aus dem Netz, um

zu gewdhrleisten, dass Ihre Karte die besten Leistungen

erbringt.

Klicken Sie auf “Weiter”, wenn Sie fertig sind. Eventuell
werden Sie nach der Windows Installations-CD gefragt,
also halten Sie die bereit.

Add Hew Hardware Wizard

‘windows has found an updated driver faor thiz device, and
alzo gsome other drivers that should wark, with this device.

‘what da wou want ko install?

t* The updated driver [FecommendedE

Texasz Instruments OHCI Complhant IEEE 1334 Host
Controller

" Ore of the other drivers. wiew st |

< Back I Meut » I Cancel |

Wahlen Sie “ Der aktualisierte Treiber ...“ und klicken Sie

auf “Weiter”.”




Add New Hardware Wizard

Windows driver file search for the device:

Texas Instruments OHCI Cormpliant IEEE 1394 Hast
Controller

Windows iz now ready to inztall the best driver for thiz

device. Click Back to zelect a different driver, or click Mest
to continue.

Location of driver:

£ 0w/ INDOWS AN 354 INF
=

Cancel

Klicken Sie auf “Weiter”.

Add Hew Hardware Wizard

Texas Instruments DHCI Campliant IEEE 1294
Hozt Controller

YWindows has finished installing the saftware that yaur new
hardware device requires.

< Elask

Cancel |

Klicken Sie auf “Beenden”, und der DRF-A3 wurde
installiert!



Schritt 3: Fur eine Aufnahme mit dem Ulead
VideoStudio einrichten

Bevor Sie das VideoStudio verwenden, missen Sie
Uberprifen, ob lhre digitale Videokamerarichtig
eingerichtet ist und von Ihrem System erkannt wird.
Schlief3en Sie zuerst den FireWire® Anschluss an [hrer
Videokamera an einen der FireWire® Anschlisse des
DRF-A3 an, so wie wir es lhnen unten zeigen.

Achten Sie darauf, dass sich Ihre digitale Videokameraim
VTR-Modus befindet, bevor Sie die Ulead Software
starten. Uberpriifen Sieim Handbuch der Kamera, dass
dies geschehenist.

Die Video-Aufnahmeanwendung
installieren

Legen Siedie CD in das CD-ROM Laufwerk ein und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. Fir
das VideoStudio finden Sie ein Lernprogramm auf der
CD, das die Grundlagen des Einsatzes erklart. Die
folgenden Informationen sollen Ihnen nur dabei helfen,
VideoStudio zu starten.

Audio- und Videoquelle einrichten

Sie mussen die Quelle einrichten. Bei der Quelle handelt
es sich um das Gerét, von dem Audio und/oder Video
kommen. Offnen Sie VideoStudio und klicken Sie auf das
Symbol G, um die globalen Préferenzen einzustellen.
Achten Sie darauf, die globalen Préferenzen fr die
jeweils verwendete Quelle richtig einzurichten. Wahlen
Sie Microsoft DV Cameraund VCR.



Als Globale Befehle werden eine Reihe von Préferenzen
aufgelistet. Verfahren Sie hier wie beim Andern der
Globalen Préferenzen. Funktioniert ein Gerét nicht,
Uberprifen Sie die Globalen Einstellungen daraufhin, ob
sie zum verwendeten Gerét passen.

Sobald Sie die Ulead Software geladen haben, kdnnen Sie
Uberpriifen, ob die Kamera erkannt wurde, indem Sie
folgende Schritte durchfUhren:

Suchen Siedaskleine “G” fir Globale Befehle auf der
linken Seite der Kamera und klicken Sie es doppelt an.



Prifen Sie, ob “Microsoft DV Cameraand VCR” wiein
der Abbildung gezeigt, angewahit wurde.
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Jetzt sind Sie bereit, Ihre eigenen Filme zu machen.
Klicken Sie, wieim Bild gezeigt, auf Start, und befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Video und
Ton aufzunehmen.

Wenn Sie Start anklicken, erscheint das Fenster ,, Ihr erstes
Videoprojekt starten”. Die anderen Optionen am oberen
Bildschirmrand werden verfligbar, nachdem Sie eine
Videoaufnahme durchgeftihrt haben.



Hinweis: Starten Sie das Gerat, mit dem Sie aufnehmen
mdchten und beginnen Sie mit der Aufnahme. Der Ton ist erst
zu hoéren, wenn Sie ihn mit VideoStudio wieder abspielen.

Storyboard Effacks
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Klicken Sie auf den Start-Befehl am oberen
Bildschirmrand, wie im Foto gezeigt, um mit der
Bearbeitung Ihres Ersten Videos zu beginnen! Ulead
verfugt Uber umfangreiche Hilfedateien, die Sie auf IThrem
Weg durch den Video-Bearbeitungsprozess begleiten.



Fehlersuche
Ich kann die Kamera nicht erkennen!

Uberpriifen Sie den Gerdtemanager. Gehen Sie Uiber Start
> Einstellungen > Systemsteuerung, dort klicken Sie
doppelt wie hier gezeigt auf das Symbol System.

fla [di Yew [Go Fgose: Helo -
IR N S~ - T A I o S
Up Cogr Fase | Lrde | Dl
Aghdbess | ] ol Pared =
. : B
] j E . %
Zourech Sulirns T edarpcary
Control Haragement o
Panel - ﬁ =
e Frorscles 5 | 22 Hy Comguter

Klicken Sie, wie unten gezeigt, auf die Karte
Geratemanager.

System Properties EE |

General Device Manager | Hardware F'ru:ufilesl F'erfu:urmanu:el

% Wiew devices by lupe i Wiew devices by connection

F

=- &} 1394 Buz Contraller

¢ edm Tewas Instruments OHCI Compliant IEEE 1334 Host Contre
=25 COROM

% Creative Mizcellaneous Devices

=2 Disk drives

@ Dizplay adapters

--% Floppy disk controllers

-2 Hard dizk controllers

#-@% Keyboard

b onitors

-5y Mouze

I--ﬂﬁ Metwaork adapters |
7 9 Ports [COM & LPT)

Sound, video and game controllers -
| Y AP P
| »

Properties | Refresh | Remove | Frit... |




Uberpriifen Sie, ob die Kamerain den VTR-Modus
gebracht wurde, wenn die Kamera nicht erscheint.

Die Kamera muss eingeschaltet und im VTR-Modus sein,
um vom Computer erkannt zu werden.

System Properties 7] x| |

Gereral Device Manager | Hardware F'ru:ufilesl F'erfu:urmanu:el

& Wiew devices by ype ™ Wiew devices by conmection

Y

(=& 1334 Bus Contraller

‘&g Texas Instruments OHC! Compliant IEEE 1394 Host Contre
-5 COROM

% Creative Mizcellaneous Devices
[+ Disk drives

@ Dizplay adapters

--% Floppy dizk contrallers

-6 Hard disk controllers

-8 Keyboard

G- b onitors

-7y Mouse

(- EE Network adapters

é Parts [COM & LPT)

=+ Sound, video and game contrallers =
o M b el
4 | B

Properties | Refrezh | Remove | Prinit... |

k. I Cancel |

Achten Sie darauf, dass die Kameraas“Texas
Instruments OHCI und |EEE 1394 Host Kontroller”
dargestellt wird, wie wir esin der Abbildung gezeigt
haben.

Mein DRF-A3 erscheint noch immer nicht. Was soll ich
tun?

Gehen Sie Uber Start > Einstellungen > Systemsteuerung,
dort klicken Sie doppelt auf ,, Neue Hardware hinzufigen*
und folgen dann dem Bildschirm-Assistenten, um den
DRF-A3 manuell zu installieren.

Wenden Sie sich unter folgender Anschrift an den
technischen Support von D-Link:



Telefonnummer (949) 788-0805 6.00 bis 18.00 Uhr
Montag bis Freitag PST

Im Web unter www.dlink.com|
Technische Support per E-mail unter fech@dlink.com|



http://www.dlink.com/
mailto:tech@dlink.com

Technische Spezifikationen

o Erfullt IEEE 1394-1995

»  Geschwindigkeiten von 100/200/400 Megabits pro
Sekunde

e Erflllt PCl Version 2.2

» Leichter Anschluss an Ihren digitalen
Videorekorder, DTV, DVCR, oder DVD Spieler

* Verbindet bis zu 63 Geréte

» Einfache, Plug and Play Installation

* 36-PinFireWire® Ports

* Arbeitet mit Windows 98 & Windows 2000

* Im Paket enthalten: 3-Port PCl Upgrade Karte, 6-
Pin an 4-Pin IEEE1394 Kabel und Ulead Video
Editing Software



